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Can you believe that this will be the 13th year that I 
am celebrating the Advent and Christmas Seasons 

with you as your pastor? It has been my privilege to 
serve and participate in these holy seasons with you. 
During Advent, together we can prepare for the coming 
of the Infant Jesus and then rejoice in His birth during 
the Christmas Season. Let us use these days to spend 
additional time in prayer and service honoring Jesus and 
meditating on the messages He conveys in the Gospels.

In this edition, we feature three of the 12 cantors who 
serve the Cathedral. They share their personal thoughts 
of serving God as cantors during the liturgy. The Cathe-
dral is most fortunate in having 12 very capable and 
dedicated cantors enriching our services.

This newsletter also shares information about the 
Cathedral Gift Shop and the Festival of Trees, which are 
two opportunities for purchasing religious items and 
other gifts for your family and friends.  

While we prepare for Christmas, I pray that we all 
take time to embrace the Christ Child. 

Sincerely yours in Christ,

Fr. Michael O’Reilly
Pastor

A Time for Prayer, Service, 
and Honoring Jesus

Cathedral of the Blessed Sacrament
1017 11th Street
Sacramento, CA  95814

(916) 444-3071
cathedralsacramento.org

VER AL DORSO
PARA ESPAÑOL

MASS TIMES: Sunday: English - 8:00 a.m., 10:00 a.m. (Livestream) &
4:00 p.m.; Spanish - 12:00 p.m. (Livestream) & 6:00 p.m.; 
Chinese - 2:00 p.m. (Livestream); 
Daily Mass: Monday-Friday: 12:10 p.m.

RECONCILIATION: Monday-Friday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.,
Saturday: 4:00 p.m. to 5:00 p.m.
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Dear Parishioners,

A Letter From Our Pastor
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St. John Paul II once called the 
Mass “heaven on earth.” The 

Mass is truly beautiful, and it offers 
us a time when we can experience 
a taste of heaven. Music adds an 
additional element of beauty. Here 
at the Cathedral, we are blessed 
with talented musicians who share 
their gifts in the Cantor Ministry. 

Each of the Masses has cantors 
who do their part in the language 
of the Mass. The cantor’s job is to 
lead the congregation. The Cathe-
dral is fortunate to have a total of 
12 cantors serving in this Ministry. 
In this article, we feature three of 
them — Jonathan “Jon” Hansen, 
who serves the English Masses; 
Jenny Sun who cantors at the 
Chinese Mass; and Jerry Vanoye 
who cantors and plays the organ at 
the noon Spanish Mass. 

“When you cantor, you experi-
ence Mass in a different way,” says 
Jon who has been a cantor at our 
English Masses for about 10 years. 
“You have the opportunity to famil-
iarize yourself with the layout of the 
Mass and what it all means.”

Music has been a part of Jon’s 
life for many years. He performed a 
solo in sixth grade and was hooked. 
He enjoys the cantor role because 
he can help lead the congregation. 

“The cantor is like the foreman 
of the congregation,” Jon says. 
“You are an example of how to fully 
participate in the Mass. It’s a beau-
tiful role to serve in.”

Jon has learned so much more 

about the Mass through the Cantor 
Ministry. The three English cantors 
fill the role for all three English 
Masses on their weekend. Jon 
admits it’s not always easy to return 
for the Sunday night English Mass. 

“That 4 p.m. Sunday Mass 
always ends up being so rewarding, 
though,” he says. “It’s like some-
thing new is always revealed.”

Jon is a convert to the Catho-
lic faith and says that serving as a 
cantor has truly impacted his faith. 

“It’s a wonderful way to deepen 
your appreciation for the faith and 
for everything that goes into the 
ritual of the Mass,” he says. 

In addition to serving at Sunday 
Mass, Jon is asked to cantor many 
weddings and funerals. He helps 
when he can, but it’s particularly 
important to Jon that he serves as 
a cantor for funerals. He believes 
the funeral Mass is one of the 
most significant things we do as 
Catholics. 

“I’ll move heaven and earth to 
cantor a funeral,” he says. 

Jenny Sun cantors for our 
Chinese Mass. She is one of five 
cantors who serve the Chinese 
Mass. She’s been serving in the role 
for more than 15 years. She has 
been in the choir or cantor when she 
was in the church for her entire life, 
and singing in her native language 
of Chinese is particularly meaning-
ful for her. Like Jon, she is blessed 
by her involvement in this ministry. 
Jenny likes to participate in parish 

Meet Our Cantors
Blessed to Share Musical Talents 
and Uplift Our Mass Experience

2
continued on page 4



The Christmas season brings great joy and many 
opportunities to grow in faith and commu-

nity. The Cathedral has many plans this year to 
celebrate the birth of our Lord. The gift shop will 
have special items on sale and the Festival of Trees 
featuring many Christmas activities and items is 
coming back.

Parishioner Susan Moeller manages the gift 
shop and is a lead coordinator of the Festival of 
Trees. She always looks forward to Christmas 
because of how the season brings people together.

“The gift shop will have many Christmas items, 
Nativity scenes, religious items, and snow globes 
that were a big hit last year,” Susan says. “We will 
have a good selection with great prices, and all the 
proceeds go to  funding our  Social Services Minis-
tries that provide food and essential services and 
support to those in our community who are in need.”

In a season where consumerism is high, all are 
encouraged to consider buying loved ones’ gifts 
that bring them closer to Christ, rather than what 
can be found on the shelves at the mall or online.

“I am finding that when people come to the gift 
store they are looking for something that is missing 
in their lives,” Susan says. “Oftentimes I can see 
that these people find peace when they walk around 
the store and are in the presence of so many sacra-
mentals and religious items. I encourage people 
to set up a sacred place within their homes where 
they can pray and spend time in silence. We have 
all one could need to arrange a space like this.”

The gift store will be open on Sundays through-
out the seasons of Advent and Christmas.

You also want to attend our Festival of Trees. 
For the last 25 years or so, the Cathedral has 
hosted the Festival of Trees, which serves as an 
opportunity for the broader Sacramento commu-
nity to come together and celebrate the Nativity of 
Jesus Christ. 

For this event, Mercy Hall is transformed into a 
winter wonderland, decorated with all sorts of lighted 
Christmas trees and decor. There are gift baskets and 
other items for sale and a sweets shop full of candy 
and baked goods. Throughout the festival, entertain-
ers will sing and play live music, and of course, there 
will be hearty food for everyone to enjoy.

Celebrate 
Christmas With the Cathedral
Much Is in Store to Make this Christmas A Special One to Remember
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To volunteer, entertain, or bake, contact Susan Moeller at 510-734-4158 
and she will figure out how to best use your talents to support the festival.

continued on page 4
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For more information on becoming a cantor, contact Jon Hansen for English at 916-849-2122, 
Jenny Sun for Chinese at 707-592-9133, and Jerry Vanoye for Spanish at 916-952-9235. 

liturgical activities and lead the congregation in 
singing during the liturgy. 

“Hymn music can help us get close to the Lord and 
also integrate into the big family of God,” she says.

Jerry Vanoye has been with the Spanish choir for 
nearly 40 years as the director and organist. He really 
enjoys the opportunity to serve and use his musical 
talents to praise the Lord. He, along with the other 
three Spanish cantors, serve the Spanish Masses.  

“Personally, it is my way of giving thanks to God 
for the many, many blessings I’ve received through-
out my life,” Jerry says. “In addition, being in the 
Music Ministry gives me a tremendous opportunity 
to grow as a musician and share my knowledge 
with others in the choir.”

If you are a talented musician, consider becom-
ing a cantor to serve the Mass and guide the 
congregation through song.
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Meet Our Cantors  continued from page 2

“The festival is a wonderful experience where 
the entire parish comes together for fellowship,” 
Susan says. 

This year, the Festival of Trees is on Dec. 7 and 
8. It is the biggest fundraiser for the Cathedral, 
and just like the gift shop, all proceeds benefit the 
Social Services Ministries.

“The needs within Sacramento are growing each 
year and we are serving more and more people 
through our Social Services programs,” Susan says. 

Attending the festival is a great and fun way to 
get involved in our parish community and support 
a good cause. 

Many volunteers are necessary to have a 
successful festival. Susan and the leadership team 

need people to sign up as entertainers and bakers. 
They also need help decorating Mercy Hall — there 
is a need for strong individuals who can help move 
tables and furniture.

If you have a talent that you would like to 
share, can sing, or play an instrument you are 
invited to sign up for a spot to perform during the 
festival. Those who have a gift for baking sweet 
treats can prepare food to serve those attend-
ing the festival or can assist with the sale of gift 
baskets and other Christmas gifts, please connect 
with Susan to offer your services. Working at the 
festival is a great way to get into the Christmas 
spirit knowing your service results in ultimately 
helping those in need.   

Christmas With the Cathedral
continued from page 3
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¿Pueden creer que este será 
el decimotercer año que 

estoy celebrando las temporadas 
de Adviento y Navidad con ustedes 
como su párroco?! Ha sido mi privi-
legio servir y participar en estas 
temporadas santas con ustedes. 
Durante el Adviento, juntos pode-
mos prepararnos para la venida del 
Niño Jesús y luego regocijaremos en 
su nacimiento durante la temporada Navideña. 
Aprovechemos estos días para pasar más tiempo 
en oración y servicio honrando a Jesús y medi-
tando sobre los mensajes que transmiten los 
Evangelios.

En esta edición, presentamos a tres de los 12 
cantores que sirven en la Catedral. Ellos compar-

ten sus pensamientos 
personales de servir a Dios 

como cantores durante la liturgia. 
La Catedral es muy afortunada de 
contar con 12 cantores muy capaces 
y dedicados que enriquecen nues-
tras liturgias.

Este boletín también comparte 
información sobre la Tienda de Rega-
los de la Catedral y el Festival de 
Árboles, que son dos oportunidades 
para comprar artículos religiosos y 

otros regalos para su familia y amigos.
Mientras nos preparamos para la Navidad, 

ruego que todos dediquemos tiempo a acercarnos 
al Niño Jesús.

Sinceramente suyo en Cristo,

P. Michael O’Reilly 
Pastor

Un Tiempo Para Orar, 
Servir y Honrar a Jesús

FLIP FOR 
ENGLISH

NOVIEMBRE/ DICIEMBRE 2024

Queridos feligreses,

Una Carta del Nuestro Parroco
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San Juan Pablo II una vez llamó a 
la misa “el cielo en la tierra”. La 

misa es verdaderamente hermosa 
y nos ofrece un tiempo en el que 
podemos experimentar el cielo. La 
música añade un elemento adicio-
nal de belleza. Aquí en la Catedral, 
estamos bendecidos con músi-
cos talentosos que comparten sus 
dones en el coro. 

Cada una de las misas tiene 
cantores que cantan en el lenguaje 
de la misa. El trabajo del cantor es 
guiar a la congregación. La Cate-
dral tiene la suerte de contar con 
un total de 12 cantores que sirven 
en este ministerio. En este artículo, 
presentamos tres de ellos — Jona-
than “Jon” Hansen, quién sirve en 
la misa en inglés; Jenny Sun, que 
canta en la misa en chino; y Jerry 
Vanoye que canta y toca el órgano 
a las 12 del mediodía en la misa de 
español. 

“Cuando cantas, experimentas 
la misa de una manera diferente”, 
dice Jon que ha sido cantor en 
nuestras misas en inglés durante 
unos 10 años. “Tienes la oportuni-
dad de familiarizarte con el orden de 
la misa y lo que todo esto significa”.

La música ha sido parte de la 
vida de Jon durante muchos años. 
Participó como solista en sexto 
grado y quedó enganchado. Le 
gusta el rol de cantor porque puede 
ayudar a dirigir la congregación. 

“El cantor es como el capataz de 
la congregación”, dice Jon. “Ustedes 
son un ejemplo de cómo participar 

plenamente en la misa. Es un 
hermoso rol en el que uno se puede 
desempeñar”.

Jon ha aprendido mucho más 
sobre la misa a través del coro. Los 
tres cantores cumplen el rol de las 
misas de inglés en el fin de semana 
que les toca. Jon admite que no 
siempre es fácil volver el domingo 
por la noche a la misa en inglés. 

“Sin embargo, esa misa domini-
cal de las 4 p.m. siempre termina 
siendo muy gratificante”, dice. “Es 
como si siempre se revelara algo 
nuevo”.

Jon se convirtió a la fe católica 
y dice que servir como cantor real-
mente ha impactado su fe. 

“Es una manera maravillosa de 
profundizar tu aprecio por la fe y 
por todo lo que implica el ritual de 
la misa”, dice. 

Además de servir en la misa 
dominical, Jon canta en muchas 
bodas y funerales. Él ayuda cuando 
puede, pero es particularmente 
importante para Jon que sirva como 
cantor para los funerales. Él cree 
que la misa funeral es una de las 
cosas más significativas que hace-
mos como católicos. 

“Moveré cielo y tierra para cantar 
en un funeral”, dice. 

Jenny Sun es cantor para nues-
tra misa china. Ella es una de cinco 
cantores que sirven a la misa china. 
Lleva más de 15 años en el cargo. 
Toda su vida ha estado en el coro o 
participado como cantor en la igle-
sia, y cantar en su lengua materna, 

Conozca a nuestros cantores
Bendecidos de compartir talentos musicales 

y elevar nuestra experiencia de la misa

2



La temporada navideña trae una gran alegría y 
muchas oportunidades para crecer en la fe y la 

comunidad. La Catedral cuenta con muchos planes 
este año para celebrar el nacimiento de nuestro 
Señor. La tienda de regalos tendrá artículos espe-
ciales a la venta y regresará el Festival de los Árboles 
con muchas actividades y artículos navideños.

La feligresa Susan Moeller administra la tienda 
de regalos y es la coordinadora principal del Festi-
val de los Árboles. Siempre espera con ansias la 
Navidad debido a la forma en que la temporada une 
a las personas.

“La tienda de regalos tendrá muchos artículos 
navideños, pesebres, artículos religiosos y globos 
de nieve que fueron un gran éxito el año pasado”, 
dice Susan. “Tendremos una buena selección con 
excelentes precios, y todo lo recaudado se desti-
nará a  la financiación de nuestro  Ministerios de 
Servicios Sociales que proporcionan alimentos y 
servicios esenciales y apoyo a los necesitados de 
nuestra comunidad”. En una temporada en 
la que el consumismo es alto, se anima a todos 
a considerar comprar los regalos para sus seres 
queridos que los acerquen a Cristo, en lugar de lo 
que se puede encontrar en las tiendas del centro 
comercial o en Internet.

“Me doy cuenta de que cuando la gente viene 
a la tienda de regalos, busca algo que falta en sus 
vidas”, dice Susan. “A menudo puedo ver que estas 
personas encuentran paz cuando caminan por la 
tienda y están en presencia de tantos sacramen-
tales y artículos religiosos. Animo a las personas a 
crear un lugar sagrado dentro de sus hogares donde 

puedan orar y pasar tiempo en silencio. Tenemos 
todo lo que uno pueda necesitar para organizar un 
espacio como este”.

La tienda de regalos estará abierta los domingos 
durante las temporadas de Adviento y Navidad.

También querrán asistir a nuestro Festival de los 
Árboles. Durante los últimos 25 años, la Catedral 
ha sido anfitriona del Festival de los Árboles, que 
sirve como una oportunidad para que la comunidad 
de Sacramento se reúna y celebre el nacimiento de 
Jesucristo. 

Para este evento, Mercy Hall se transforma en un 
paraíso invernal, decorado con todo tipo de árboles 
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Celebra
la Navidad con la Catedral

Mucho está planeado para hacer de esta Navidad una Navidad especial para recordar

Para ser voluntario, entretener o hornear, comuníquese con Susan Moeller al 
510-734-4158 y ella descubrirá cómo usar mejor sus talentos para apoyar el festival.

continúa en la página 4
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Para obtener más información sobre cómo participar como cantor, comuníquese 
con Jon Hansen para inglés al 916-849-2122, Jenny Sun para chino 

al 707-592-9133 y Jerry Vanoye para español al 916-952-9235. 

el chino, es particularmente significativo para ella. 
Al igual que Jon, ella se siente bendecida por su 
participación en este ministerio. A Jenny le gusta 
participar en las actividades litúrgicas de la parro-
quia y guiar a la congregación en el canto durante 
la liturgia. 

“La música de los cánticos puede ayudarnos a 
acercarnos al Señor y también a integrarnos a la 
gran familia de Dios”, dice.

Jerry Vanoye ha estado con el coro español 
durante casi 40 años como director y organista. 
Realmente disfruta la oportunidad de servir y 

usar sus talentos musicales para alabar al Señor. 
Él, junto con los otros tres cantores sirven en las 
misas en español.

“Personalmente, es mi manera de dar gracias a 
Dios por las muchas, muchas bendiciones que he 
recibido a lo largo de mi vida”, dice Jerry. “Además, 
estar en el ministerio de música me da una 
tremenda oportunidad de crecer como músico y 
compartir mis conocimientos con otros en el coro”.

Si eres un músico talentoso, considera partici-
par como cantor para servir en la misa y guiar a la 
congregación a través del canto. 

Conozca a nuestros cantores  continúa de la página 2
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de Navidad iluminados y decorados. Hay cestas 
de regalo y otros artículos a la venta y una tienda 
de dulces llena de dulces y productos horneados. 
Durante todo el festival, artistas cantarán y tocarán 
música en vivo y, por supuesto, habrá comida abun-
dante para que todos disfruten.

“El festival es una experiencia maravillosa en la 
que toda la parroquia se reúne para confraternizar”, 
dice Susan. 

Este año, el Festival de los Árboles es el 7 y 8 
de diciembre. Es el mayor evento de recaudación de 
fondos para la Catedral y, al igual que la tienda de 
regalos, todas las ganancias benefician al ministe-
rios de Servicios Sociales.

“Las necesidades dentro de Sacramento están 
creciendo cada año y estamos sirviendo a más y más 
personas a través de nuestros ministerios de Servi-
cios Sociales”, dice Susan. 

Asistir al festival es una excelente y divertida 
manera de involucrarse en nuestra comunidad 

parroquial y apoyar una buena causa. 
Se necesitan muchos voluntarios para que el 

festival tenga éxito. Susan y el equipo de liderazgo 
necesitan que las personas se inscriban para entre-
tener y hornear dulces. También necesitan ayuda 
para decorar Mercy Hall — se necesitan personas 
fuertes que puedan ayudar a mover las mesas y los 
muebles.

Si tienes un talento que te gustaría compartir, 
puedes cantar o tocar un instrumento, estás invi-
tado a inscribirte para entretener durante el festival. 
Aquellos que tengan un don para hornear dulces, 
puede preparar la comida para servir a los que 
asistan al festival, o puedan ayudar con la venta 
de cestas de regalo y otros regalos de Navidad, por 
favor, conéctese con Susan para ofrecer sus servi-
cios. Trabajar en el festival es una gran manera de 
entrar en el espíritu navideño sabiendo que su servi-
cio da como resultado, en última instancia, ayudar 
a los necesitados.

la Navidad con la Catedral  continúa de la página 3


